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Resumen

De conformidad con lo dispuesto en la resoluciG@-ASP/5/Res.1, el presente
informe da una idea general del progreso alcangdde medidas que habra que adoptar en
relacion con los locales permanentes de la CortalPaternacional.

Mediante la aprobacion del proyecto de resolucioe figura en el anexo I, la
Asamblea autorizaria la convocacion de un concdesalisefio arquitecténico que seria
organizado y pagado totalmente por el Estado emfitA los fines del concurso, los costos
de construccién de los locales permanentes no idebexceder los 103 millones de euros, lo
qgue constituye el 90 por ciento de los 115 millodeseuros que se calcula costaria la
construccién a precios de 2007. El local deberiartespacio para tres salas de audiencias y
1.200 puestos de trabajo sin que su tamafio totadexlos 46.000 metros cuadrados. La
realizacion de un concurso no obliga a la Asamalaprobar o continuar el proyecto.

Ademas, se propone una estructura de gestionequeriria el establecimiento como
organo subsidiario de la Asamblea de un comitéupersision que, entre otras cosas, se
encargaria de contratar a un director del proyemiotinuar el examen de las opciones de
financiacion del proyecto y preparar estimacionescdstos mas exactas basandose en los
resultados del concurso de disefio arquitecténico.

Las consecuencias que tendria para el presupp@sfrogramas el nuevo programa
principal que incluiria la creacion y dotacion dergmnal de la oficina del director del
proyecto se calculan en 208.500 euros para 2008 h&lwia compromisos financieros
adicionales hasta 2009.

En el proyecto de resolucion no se pide una detisobre la plantilla futura de la
Corte ni la aprobacién de un presupuesto exprasogb@royecto o su financiacion.
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l. Introduccion
1. En diciembre de 2004, la Mesa de la Asamblea dEdtmdos Partes en el Estatuto de

Roma de la Corte Penal Internacional (“la Mesadidié establecer, de conformidad con lo
dispuesto en la resolucion ICC-ASP/3/Res.8, dopp@ude Trabajo permanentes, uno en
Nueva York y otro en La Haya.

2. En su sesion del 30 de noviembre de 2006, la Mpszba el mandato de sus dos
Grupos de Trabajo y decidio, entre otras cosaegdella cuestion de los locales permanentes
al Grupo de Trabajo de La Haya. Ademas, en surse&b1° de febrero de 2007, la Mesa
aprobo la designacion del Sr. Masud Husain (Canamiap facilitador de la cuestion.

3. En la séptima sesion plenaria de su quinto perg®lgesiones, celebrada el 1° de
diciembre de 2006, la Asamblea aprobé la resolut@+ASP/5/Res.1, en la que pidio a la
Corte que “ultime la preparacion, en el plazo mésd posible, de una informacion funcional
pormenorizada que incluya sus requisitos de uscegurglad teniendo en cuenta las
posibilidades de expansion en lo que se refieresanlveles de personal”; “prepare, en
consulta con el Estado anfitrion, estimacionescdsto del proyecto”; y “prepare, en consulta
con el Estado anfitrién, un calendario provisiooah puntos fundamentales de decision, un
resumen de la planificacion y las cuestiones dmises y una estrategia de planificacion de
los terrenos que muestre los enfoques modulargibléscde las posibilidades de expansion”.

4, Ademéds, la Asamblea pidi6 al Estado anfitrion gqpera que el Comité de
Presupuesto y Finanzas pudiera efectuar un examesu ®ctavo periodo de sesiones, en
2007, “proporcione mas informacién sobre las ofefit@ancieras y de terrenos contenidas en
la nueva oferta del Estado anfitrion, con inclusitinlas posibles opciones y métodos para
gestionar el crédito propuesto, las cuestionedipa$ relativas a la separacion de la
propiedad del terreno y de los edificios propuestasras cuestiones que serian objeto de un
contrato entre el Estado anfitrién y la Corte” gn‘consulta con la Mesa y la Corte, proponga
el marco, los criterios, los parametros juridicoslag modalidades de un concurso
internacional de disefio de conceptos arquitecténigecluidos los criterios y procesos
previos a la seleccion”.

5. En la resolucion ICC-ASP/5/Res.1 se pidi6 tambiéla dMesa que “examine la

informacion” preparada por la Corte y el Estadoitagh y “que determine las lagunas
existentes u otros motivos de preocupacion paGotée y el Estado anfitrién, de manera que
la informacién se complete al nivel necesario” y&#O6 a la Mesa que, “en consulta con la
Corte y el Estado anfitrion, prepare opciones pama estructura de buena gestion del
proyecto que especifique las funciones y respolidaties respectivas de la Asamblea, la
Corte y el Estado anfitrién” y que “prepare lasiopes para la participacion efectiva de la
Asamblea de los Estados Partes en la buena gedtioproyecto y las estructuras de
supervision”.

Il. Procedimiento

6. El Grupo de Trabajo celebrd 11 sesiones sobredstiéun de los locales permanentes.
Participaron en las sesiones representantes dadldEanfitrion y de la Corte. Con el fin de
examinar adecuadamente los aspectos técnicos al@qgio se celebraron tres reuniones de
expertos. El Comité de Presupuesto y Finanzas &ameiaminé el progreso de la cuestion de
los locales permanentes en sus periodos de sesictags y noveno.

7. El 29 de octubre de 2007, la coordinadora del Grd@oTrabajo, la Embajadora
Sandra Fuentes (México) y el facilitador viajarorNaeva York para proporcionar a las
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delegaciones basadas en esa ciudad informacioe sblprogreso alcanzado y recabar sus
opiniones sobre la cuestion de los locales perntagesn anticipacion al sexto periodo de
sesiones de la Asamblea de los Estados Partes.

Reuniones de expertos sobre los locales permanente

8. En marzo, junio y septiembre de 2007, el Grupo mdjo de La Haya organiz6 una

reunién de expertos técnicos sobre la cuestionodeldcales permanentes en la que
participaron expertos de cinco Estados Partes, xper® del Comité de Presupuesto y
Finanzas y expertos de la Corte y del Estado anfitDurante esas reuniones, los expertos
examinaron un gran numero de documentos oficialeficiosos y escucharon exposiciones

presentadas por la Corte y por el Estado anfitrion.

9. En especial, durante el transcurso de las tresares) los expertos examinaron y
evaluaron la validez de los requisitos de uso ya@spindicados en la informacion funcional,
examinaron las estimaciones de costos, debatieroanfeque del concurso de disefio
arquitecténico y proporcionaron asesoramiento stisemétodos mas adecuados para la
buena gestion del proyecto. Los resumenes oficipeggarados por el facilitador de las tres
reuniones de expertos se distribuyeron a todomilembros de los Grupos de Trabajo de La
Haya y Nueva York.

Grupo de Trabajo de La Haya
10. Basandose en el asesoramiento y las recomendaderes expertos, el facilitador

prepard un proyecto de resolucion para que lo examaiel Grupo de TrabajdEn especial, el
Grupo de Trabajo examind los siguientes temas:

a) informacion funcional y estimaciones de costos;
b) concurso de disefio arquitectonico; y
C) estructura de gestion.
11. El anexo | del presente informe contiene una versévisada del proyecto de

resolucion que refleja las observaciones del Gdgpdrabajo. A continuacion figura un breve
resumen de los principales puntos tratados dufasteeuniones de los expertos y del Grupo
de Trabajo de La Haya, y de las consideraciondsdsigel proyecto de resolucion.

[ll.  Principios

12. Durante las reuniones del Grupo de Trabajo de LgaHalas de los expertos se
plantearon algunos principios para facilitar elrega de los requisitos de uso y las opciones
de espacio. Se trata de la importancia de la fuatidad y la seguridad, la relacién costo-
eficacia, la iniciacion de un proyecto a la escatmveniente (ni demasiado grande ni
demasiado pequefio) y los aspectos de presentatddns interlocutores observaron que, si
bien la posesion de un edificio demasiado grandBaptener con el transcurso del tiempo
importantes consecuencias sobre los gastos dercaogm y energia, en la mayor parte de
los casos la escala de los proyectos de construck@dnuevos edificios era ya demasiado
pequefia al momento de su terminacion.

! Proyecto de resolucion sobre los locales permesetfe 19 de septiembre de 2007.
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IV. Aspectos singulares

13. Una de las consideraciones fundamentales en eégimes que el ofrecimiento del
Estado anfitrion de proporcionar locales a la Cesgevalido hasta julio de 2012 y después
recaerd sobre la Asamblea la responsabilidad dmgsuf los gastos de los locales. En
consecuencia, cualquiera que sea la decision qadage sobre los locales de la Corte, la
Asamblea tendrd, en principio, que pagar alquilensios de financiacion a partir de 2012.

V.  Superficie y costos

A. Superficie

14. En marzo de 2007 la Corte presentd su primeradred la informacién funcional,
las estimaciones de costos y el estudio de viailida Corte habia hecho la evaluacion
original de sus requisitos de uso empleando ungelefde “abajo hacia arriba” consistente en
consultas con el personal y examen ejecutivo. Coseo pidi6 en la resolucion
ICC-ASP/5/Res.1, la Corte demostré en la informadidncional que habia flexibilidad y
posibilidades de expansién al prever un 15 portaide flexibilidad (asi como un “factor de
ajuste” del 7 por ciento en prevision del espa@cesario para traslados internos en los
locales) y al presentar dos hipétesis: una hipdfmsiyectada de 1.357 puestos de trabajo con
una superficie de 64.000 metros cuadrados en difigdas y una hipotesis de crecimiento de
1.598 puestos de trabajo y 72.823 metros cuadrados.

15. Tras la reunién de expertos celebrada en marzudaea la Corte que preparara una
tercera hipotesis. En la reunion de junio de 20@Torte presenté una hipoétesis basada en
1.057 puestos de trabajo y 54.911 metros cuadi@iostesis basica). Durante la reunion de
junio y luego de que el facilitador celebrara cdtasucon los Estados Partes y recibiera sus
observaciones, los expertos de los Estados Partseson que la hipétesis basica podria
reducirse mas revisando los requisitos de espatiatgndo de lograr economias de escala.
Durante la reunion de septiembre de 2007 los expgrta Corte hicieron un estricto trabajo
de validacion de “arriba hacia abajo”. Se sugitié ge distinguiera entre las zonas dedicadas
a las salas de audiencias y al publico y las zdaaxficinas. Los expertos convinieron en que
el factor de flexibilidad no deberia aplicarse damzonas sino sélo a la de oficinas y en que
el “factor de ajuste” del 7 por ciento no seriaasacio. Ademas, se recomendd que el factor
de flexibilidad no se expresase en porcentaje &molimeros concretos de puestos de trabajo
para que los arquitectos tuvieran datos claros.eixpgrtos convinieron en que, al aplicar de
esa manera el factor del 15 por ciento y elimindfagtor de ajuste” del 7 por ciento, seria
razonable un nimero de 1.200 puestos de trab&b7puestos de trabajo + 15 por ciento) y
también seria razonable una superficie en cifratab de 25 metros cuadrados por puesto de
trabajo (que incluiria todos los espacios conexosicc salas de reuniones, pasillos e
instalaciones técnicas). En consecuencia, la paries locales dedicados a oficinas seria de
aproximadamente 30.000 metros cuadrados en cifrasash Los expertos consideraron
también, basandose en puntos de referencia intenades, que 14.000 metros cuadrados en
cifras brutas serian adecuados para el espacimatista las tres salas de audiencias, el
publico y el almacenamiento, con 2.000 metros @dal adicionales para tener en cuenta las
variaciones de disefio. Como resultado de esasdatibnes, los expertos recomendaron que
se considerara como maximo adecuado para la hipdtésica un espacio de 46.000 metros
cuadrados en cifras brutas dedicado a tres salaadiencias y 1.200 puestos de trabajo. La
Corte esta revisando la informacion funcional beeda en ese niumero, que seria también el
limite superior para el concurso de disefio arqufitéco. En el anexo Il figura un resumen de
la distribucion espacial con arreglo a la hipotesisica.
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B. Costos

16. Para la reunion de expertos de marzo de 2007 ke @ogpard una estimacion inicial
de los costos del proyecto basada en las hipgesigectada y de crecimiento. Todos los
expertos plantearon una importante inquietud quétgue ver con la gran dificultad de
preparar estimaciones de costos precisas en g tetaprana del proyecto sin contar con
una propuesta de disefio y especificaciones técriitd&sstado anfitrion hizo evaluaciones de
los proyectos en curso en La Haya para determinatop de referencia de los costos por
metro cuadrado. Se determind que la construccibnuio edificio de la Europol permitiria
una comparacion adecuada. Tras pasar por altmfisscque serian exclusivos del proyecto
de la Europol (tales como el aumento de los codtoseguridad debido a su ubicacion
directamente junto a la calle), el Estado anfitsagirié que una hipétesis razonable seria un
costo de 3.500 euros por metro cuadrado. El rekulde eso fue una estimacién preliminar
de 165 millones de euros (a precios de 2007) dedstos de construccion de los locales
permanentes. Los expertos de los Estados Partesdemron que esa cifra era una
estimacion razonable en esa etapa del proyecto.

17. Como esa cifra incluia varios costos que no samnéesarios para el concurso de
disefio arquitectonico (como un fondo para impresishonorarios de consultores y costos de
la obtencion de permisos), se aumentd la preciglénlas estimaciones de costos
diferenciando claramente entre cuatro tipos deosost

a)  costos de construccion propiamente dichos;

b) costos de construccion generales, que inclugsncbstos de construccion
propiamente dichos y los aumentos porcentualex@ocepto de honorarios,
reserva para imprevistos, inflacion, permisos yigaigiones y un fondo para
elementos de presentacion especializados e integrad

c) costos para la oficina del director del proyeaiee se sufragarian con cargo al
presupuesto de la Corte; y

d) costos relacionados con el proyecto pero nai@ingente con la construccion.

18. Se determind que los costos de construccion prapitendichos podian estimarse

razonablemente en ese momento en 115 millones s, ebasandose en la proyeccion

original de 3.500 euros por metro cuadrado menaeederva para imprevistos, los costos de
obtencion de permisos, los honorarios y el moldi@réase el anexo Ill). Para los fines del

concurso de disefio arquitectonico, el Estado atfitnform6 de que era practica normal

establecer el 90 por ciento de los costos de amtstn proyectados como limite para el

examen de los disefios. En consecuencia, en laicgsolse tiene en cuenta ese 90 por ciento
al informar a los arquitectos de que los costoscalestruccion no deberdn exceder los
103 millones de euros (a precios de 2007).

19. En términos de los costos totales de construcaidando se aplican los costos
porcentuales a los costos de construccion propigrdiohos, se calcula que para 2014 el
costo de la construccion con los honorarios seeid @D millones de eurbsEsa cifra no
incluye los costos de la oficina del director debyecto y los costos relacionados con el
proyecto, tales como el mobiliario, el equipo dentdogia de la informacion y las
comunicaciones, los costos de reubicacién y logososelacionados con los locales
provisionales, y tampoco incluyen los costos darfaiacion.

20. El Grupo de Trabajo recalcé que las cifras eramamente estimaciones y que se
haria una evaluacién mas precisa de los costosidb@ss en los disefios que escogiera el

2 Se ha tomado en cuanta una tasa de inflaciénasdien 16 por ciento.
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jurado del concurso de disefio arquitecténico, Esedficaciones técnicas que se estaban
preparando y opciones claras para la financiacérprbyecto. El Grupo de Trabajo sefalo
también que no se pedia a la Asamblea que adogriaeae momento una decisidn sobre el
monto del presupuesto.

VI. Concurso de disefio arquitectonico

21. En la reunién de expertos de marzo se examinarsnmiéritos relativos de los

diversos tipos de procedimientos de construccioroc@uimiento clasico de “disefio,

propuesta y construccion”, de “disefio-construcci@®n arreglo al cual el disefiador es
también el contratista, y “asociaciones de losasest privado y publico”). Los expertos
estuvieron de acuerdo en que este proyecto conseetadaptaba mejor al procedimiento
clasico de “disefio, propuesta y construccion” paraeacter especializado de la institucion y
las incertidumbres existentes respecto de la magjfiital de la Corte.

22. En la reunién de junio, basandose en ejemplos des atoncursos de disefio

arquitectonico, los expertos de los Estados Pagesmendaron que el Estado anfitrion
realizara un concurso de una sola etapa y ademasdenpreseleccion. Eso permitiria
completar el proceso dentro de un afio. En la reudédseptiembre, los expertos hicieron un
riguroso examen de la propuesta sobre el concaospespecial referencia a los criterios de
preseleccion y premiacion.

23. Teniendo en cuenta las recomendaciones de lostegpel Estado anfitrion preparo
un documento de informacién sobre el concurso si&fidi arquitectonico cuyo resumen figura
en el apéndice | del proyecto de resolucion.

24. Ademas, en nombre del Grupo de Trabajo, se pididsaEstados Partes que
transmitieran al Estado anfitrion o al facilitados nombres de arquitectos y representantes
de Estados Partes interesados en formar parteutsdoj. Basadndose en la informacién
recibida, el Estado anfitribn ha preparado una ld# los posibles miembros del jurado. La
Asamblea estaria representada por cinco miembnaspaor grupo regional, y tres suplentes.
Los Estados Partes que han expresado hasta alterésien formar parte del jurado se
enumeran en el documento adjunto 2 del apéndiekédréexo I. ContinGian las consultas para
la identificacion de propuestas sobre los demambries del jurado.

25. Se sefalé que la realizacion del concurso no didiga la Asamblea a aprobar o
ejecutar el proyecto si decidia no hacerlo.

VII. Buena gestiéon

26. La buena gestion ha sido una de las cuestionesmpistantes examinadas por el

Grupo de Trabajo y las reuniones de expertos. Thoexpertos sefialaron que la adopcion
de decisiones en forma efectiva y eficaz era furahtah para el control de los costos del
proyecto y para su ejecucion a tiempo, sin excetlensto y con la calidad requerida. Eso
requiere lineas de autoridad claras y la capaddaatioptar decisiones al nivel adecuado.

27. En la reunion de marzo se examinaron varios mogmebles para la buena gestién
del proyecto, incluso las opciones de que dirigieglaproyecto el Estado anfitrion o la Corte.
Los expertos de los Estados Partes propusieronodelmde buena gestion en virtud del cual
la Asamblea ejerceria el control mediante un diredel proyecto que le rendiria cuentas
directamente.

28. Ese modelo se siguié examinando y perfeccionandantkl las dos reuniones de
expertos siguientes para determinar las funcioesgectivas de las partes interesadas mas
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importantes y garantizar la participacién efectivala Corte en su caracter de organizacion
usuaria, al mismo tiempo que se mantiene la capdaig la Asamblea de ejercer control
sobre el &mbito y los costos del proyecto y redatiminimo el riesgo de aumento de los
costos debido a atrasos.

29. En el modelo se tienen en cuenta en primer lugéurieion de la Asamblea en la
autorizacion del proyecto y los parametros gengrafeluso el presupuesto. La Asamblea
decidira en ultimo término si contindla o no y l@dmetros para ello. Para desempefiar esa
funcion en forma efectiva y ejercer la superviss@npropuso la creacién de un comité de
supervision. En su calidad de érgano subsidiaridadésamblea, el comité de supervision
estaria formado por un grupo mas reducido de EstBdaes dispuestos a seguir de cerca el
proyecto. En el anexo V se incluye una lista deHstados Partes que han manifestado interés
en formar parte del comité de supervision. Se estégbrando consultas sobre las propuestas
acerca de los miembros restantes.

30. Se crearia una junta del proyecto para contar narestructura tripartita de consulta
y cooperacién que incluya a la Corte y al Estaditraim y estaria dirigida por el director del
proyecto, sobre quien recae la responsabilidad fleala gestion general del proyecto. El
director del proyecto informaria la Asamblea y selirectamente responsable ante ella, por
conducto del comité de supervisi6Rara fines administrativos, el director del pragec
formaria parte de la Corte. La junta del proyentduiria al Estado anfitrion y a la Corte. El
anexo |V contiene una representacion grafica éstiaictura de gestion.

31. En la 242 sesion del Grupo de Trabajo de La Haglabrada el 14 de noviembre de
2007, el Estado anfitrion confirmé oralmente quasdndose en ese modelo de gestion, el
proyecto no estaria sujeto al pago de impuestoe sblvalor agregado.

VIIl. Préximos pasos en 2008 y después

32. En caso de que la Asamblea lo decida, el concuesdiskfio arquitectonico se
iniciaria a principios de 2008 con miras a termimaara noviembre de 2008. Como se indica
en el apéndice | del proyecto de resolucion, lahrekion del concurso y la entrega de
premios a los tres disefios ganadores no obligdaishsamblea a continuar el proyecto si asi
lo decidiera.

33. Durante el transcurso del afio proximo, y si la Aslea lo decide, el comité de
supervision deberia contratar al director del petiyeexaminar las opciones de financiacion
del proyecto y determinar y aclarar los costodestastimados de construccién basdndose en
los resultados del concurso de disefio arquiteaidracfin de proporcionar informacién y
recomendaciones a la Asamblea en su séptimo pelodesiones.
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Anexo |
Proyecto de resolucion sobre los locales permaneste

La Asamblea de los Estados Partes,

Recordandau resolucion ICC-ASP/4/Res.2, en que se hizo hidan que “la Corte
es una institucion judicial permanente que, comb tequiere locales permanentes
funcionales que le permitan desempefiar su cometiittazmente y que reflejen su
importancia para luchar contra la impunidad” y seomendd, “teniendo en cuenta la
recomendacion del Comité contenida en el parrafde8éu informe sobre los trabajos de su
quinto periodo de sesiones (ICC-ASP/4/27), quedadte la Asamblea y el Comité se sigan
ocupando de la cuestion y presenten en la Asanddels Estados Partes en su quinto
periodo de sesiones un informe sobre la cuestidosdecales permanentes de la Cdrte”

Recordando tambiésu resolucion ICC-ASP/5/Res.1 en que se pidid daeCbrte
Penal Internacional se centre Unicamente en ladop@&, la construccion de locales
especialmente para ella en los terrenos de Alexkarerne, con el fin de que la Asamblea
pueda adoptar una decision con conocimiento deacausu proximo periodo de sesiones”,

Recordandayue en la resolucién ICC-ASP/5/Res.1 se pidid @dee que “ultime la
preparacion, en el plazo mas breve posible, dénfoemacion funcional pormenorizada que
incluya sus requisitos de uso y seguridad teniemdcuenta las posibilidades de expansion en
lo que se refiere a los niveles de personal”; “@arepen consulta con el Estado anfitrion,
estimaciones del costo del proyecto”; y “prepare,censulta con el Estado anfitrién, un
calendario provisional como puntos fundamentales déeision, un resumen de la
planificacion y las cuestiones de permisos y utrategjia de planificacion de los terrenos que
muestren los enfoques modulares factibles de Isibifidades de expansion”,

Recordando ademaque en la resolucion ICC-ASP/5/Res.1 se pidi6 ahdes
anfitrion que, “para que el Comité de Presupuedtgnzas pueda efectuar un examen en su
octavo periodo de sesiones, en 2007, proporciong imf@rmacion sobre las ofertas
financieras y de terrenos contenidas en la nuesdaoflel Estado anfitrion, con la inclusion
de las posibles opciones y métodos para gestionarédito propuesto, las cuestiones
juridicas relativas a la separacion de la propietiderreno y de los edificios propuestos, y
otras cuestiones que serian objeto de un contraite el Estado anfitrion y la Corte” y, “en
consulta con la Mesa y la Corte, proponga el mdosocriterios, los parametros juridicos y
las modalidades de un concurso internacional defdisde conceptos arquitectonicos,
incluidos los criterios y procesos previos a lesabn”,

Recordandaue en la resolucion ICC-ASP/5/Res.1 se pidio lddaa que “examine
la informacién” preparada por la Corte y el Estaaditrion y que “determine las lagunas
existentes u otros motivos de preocupacion paGotée y el Estado anfitrién, de manera que
la informacién se complete al nivel necesario” y&#O a la Mesa que, “en consulta con la
Corte y el Estado anfitrion, prepare opciones pama estructura de buena gestion del
proyecto que especifiqgue las funciones y respolidaties respectivas de la Asamblea, la
Corte y el Estado anfitriébn” y que “prepare lasiopes para la participacion efectiva de la
Asamblea de los Estados Partes en la buena gedtioproyecto y las estructuras de
supervision”,

Observando quia Mesa ha preparado y revisado la documentacentionada,

! Documentos Oficiales de la Asamblea de los Est®dotes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, cuarto periodo de sesiones, La Ha28, de noviembre a 3 de diciembre de 2005
(publicacion de la Corte Penal Internacional, ICSPA/32), parte IIl.
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Reconociendta importante funcién de la Corte durante todpreteso,

Observando quel nimero de puestos de trabajo que la Asambledapaprobar para
los locales permanentes no implica que la Asambi@ga convenido en una plantilla
determinada para la Corte, que la Asamblea decadivalmente,

Teniendo presentdss informes del Comité de Presupuesto y Finanphseslos
trabajos de sus periodos de sesiones octavo y moyeaspecialmente el parrafo 92 del
informe sobre el noveno periodo de sesiones,

Observando quéos costos de construccion del proyecto, que abal@s costos de
los materiales, la mano de obra, las instalacidijas, la arquitectura paisajista y el
estacionamiento se calculan en 115 millones desealraivel de precios de 2007, y que los
costos globales de construccion, que incluyen aserva para imprevistos, los honorarios de
los consultores y contratistas, la inflacion antelespués de la licitacion, cualquier pago por
concepto de permisos y obligaciones y un fondo elarmentos de presentacion integrados y
especializadds se calculan actualmente en 190 millones de enoisel de precios de 2014,

Observando adem&gle esas estimaciones se basan en que los loeatearnentes
tengan tres salas de audiencias y una superfitaé de 46.000 metros cuadrados en cifras
brutas y 1.200 puestos de trabajo,

Observandaque la estimacion precedente no incluye los caglaeionados con la
oficina del director del proyecto, los costos deaficiacién del proyecto y los costos
relacionados con el proyecto pero no directamentela construccion, tales como los costos
del traslado de la Corte de los locales provisema los permanentes (que incluyen la
mudanza, el almacenamiento y la limpieza del locgvo para que quede listo para el uso),
articulos movibles como muebles y equipo de tegialode la informacion y las
comunicaciones, plantas en macetas y elementosati®os, los costos relacionados con las
comunicaciones y las relaciones publicas paraaiguto y los relacionados con los locales
provisionales,

Afirmandoque la Asamblea adoptara la decision sobre elpvesto que se ha de
autorizar finalmente para el proyecto basandoseséimaciones mas detalladas preparadas
después del concurso de disefio arquitectonico,

Con la firme intenciérde que la Corte ocupe sus locales permanentes éandar en
2014 y antes si es posible,

1. Decideque los locales permanentes de la Corte Penah&di@nal se construyan en
los terrenos de Alexanderkazerne;

2. Decide tambiémue, para los fines del concurso de disefio ardaiteo, el costo de
la construcciéhde los locales permanentes no debera excedeO®snillones de euros al
nivel de precios de 2067

3. Aceptalos elementos del ofrecimiento del Estado anfitrigomtenidos en la carta de
fecha 25 de enero de 2006 dirigida al Presidenta dsamblea de los Estados Partes por el

2 Tales como esculturas grandes, mosaicos y otemsesitos grandes integrados en la arquitectura, las
fachadas o la arquitectura paisajista.

% Incluye los costos de los materiales, la manoliia,das instalaciones fijas, la arquitectura piisea

y el estacionamiento.

* Esta cifra constituye el 90 por ciento de los @®ste construccién estimados en 115 millones deseur
Es practica estandar no proporcionar el monto estiinado cuando se inicia el concurso.
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Ministro de Relaciones Exteriores del Estado anfitrrelativos al suministro sin costo del
terreno de Alexanderkazerne para la construcciologléocales con el fin previsto; al pago
del costo de la preparacion del terreno para lastoaction; y al pago de los gastos
relacionados con la seleccion de un arquitecto;

4., Autoriza al Estado anfitrion a iniciar inmediatamente umaoso de disefio
arquitecténico de conformidad con el apéndicelbd®esente resolucion;

5. Decide establecer un Comité de Supervision de los Est&#otes como Grgano
subsidiario de la Asamblea para la supervisiératgica del proyecto de conformidad con el
apéndice Il de la presente resolucion;

6. Pideal Comité de Supervision que:

a) siga examinando las opciones para la finangiad& la construccion de los
locales permanentes y los costos conexos, inclismmpatibilidad de esas
opciones con el Reglamento Financiero y Reglam&mtd@nanciera Detallada
de la Corte, con especial referencia al ofreciniesuntenido en la carta de
fecha 25 de enero de 2006 dirigida al Presidenta dsamblea de los Estados
Partes por el Ministro de Relaciones ExterioresEithdo anfitrion, a fin de
formular recomendaciones a la Asamblea en su pededesiones proximo;

b) siga determinando y aclarando la estimacion afe dostos totales de la
construccion del proyecto a fin de formular recodamiones sobre el costo a la
Asamblea en su préximo periodo de sesiones;

c) siga determinando y cuantificando los demas osostlacionados con el
proyecto; y

d) vigile constantemente el funcionamiento y lasrapiones de la estructura de
gestion del proyecto y, en caso necesario, format®mendaciones a la
Asamblea sobre cualquier ajuste que pueda regeierirs

7. Decide establecer una Junta del Proyecto a fin de quaiesete con una estructura
tripartita de consulta y cooperacion, confianddakctor del Proyecto la responsabilidad
final de la gestidn global del proyecto de confalaai con el apéndice Il de la presente
resolucion;

8. Pide al Secretario de la Corte Penal Internacional cgiabéezca una Oficina del
Director del Proyecto de conformidad con el apéntede la presente resolucion;

9. Autoriza al Comité de Supervision a que encuentre y cantuat Director del
Proyecto de conformidad con el apéndice Il de ésgmte resolucion;

10. Decide, con caracter extraordinario, aumentar el presupupst programas para
2008 mediante la creacion del programa principal@ficina del Director del Proyecto) con
un presupuesto de 208.500 euros, a fin de estalked@ficina del Director del Proyecto,
contratar un Director del Proyecto y el personaksario y sufragar otros gastos relacionados
con el proyecto de los locales, segun se indicg apéndice V de la presente resolucion;

11. Pide al Secretario que establezca un fondo fiduciari@a pa construccién de los
locales permanentes destinado al proyecto de cmog&in de los locales permanentes de
conformidad con el apéndice VI de la presente vesarnh;

12. Apruebala presente resolucion y sus apéndices.
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Apéndice |
Concurso de disefio arquitecténico
1. La Asamblea de los Estados Partes autoriza eneskpte documento a los Paises

Bajos, en su calidad de Estado anfitrion, a convacaconcurso de disefio arquitecténico
para los locales permanentes de la Corte Penah&ienal como se indica a continuacion.

l. Parametros del concurso de disefio arquitectonico
a) Costos

2. Para los fines del concurso de disefio arquiteatdtos costos de la construccion de
los locales permanentes no deberan exceder losnillies de euros (a precios de 2007).
Los costos de construccion consisten en los costdéss materiales y la mano de obra para la
estructura, los servicios (instalaciones y equi@enicos), el tendido de cables para los
servicios de tecnologia de la informacion y las gnitaciones (CAT 6), la arquitectura
paisajista y las instalaciones de estacionami¢mt@uma mencionada no incluye una reserva
para imprevistos, fondos para elementos de preséntantegrados y especializados,
honorarios para todos los trabajos de consulta dosde arquitectos, arquitectos paisajistas,
arquitectos de interiores, ingenieros técnicoseotiirtes de proyectos y para trabajos de
supervision, permisos y obligaciones, aumentos rdeigs hasta 2014, impuestos sobre el
valor afiadido o costos de financiacion.

b) Superficie global

3. El tamafio global de los locales no debe excedeA®800 metros cuadrados en
cifras brutas y debe incluir tres salas de audséngi 1.200 puestos de trabajo segun se
describe en el resumen de los requisitos de usa. dfsa global no incluye el
estacionamiento, que deberia tener capacidad paraehiculos.

Il. Resumen de los requisitos de uso

4, En los locales permanentes predominaran cinco resctespaciales: Judicatura

(Presidencia y Salas), Fiscalia, Secretaria (idalia Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes y otras oficinas con pocas necesiddespacio, por ejemplo, la oficina del
Organo Representativo del Personal), asi comoel®i®s de ingreso y de conferencias y el
sector de salas de audiencias.

5. La complejidad de los arreglos espaciales se dehg da organizacion es una corte
penal cuyos diversos 6rganos tienen funcionesthisti A su vez, las cuestiones que afectan a
toda la organizacion, como la administracion, regn cooperacion estrecha.

6. En consecuencia, las disposiciones espaciales eati@ sector estan determinadas
por la proximidad espacial y la separacion espaeiqueridas. Ademas, los requisitos de
seguridad se satisfacen mediante el establecimilentmatro zonas con diferentes niveles de
seguridad.

7. Las actividades de la Corte durante las audiesei@®ncentran principalmente en los
sectores de salas de audiencias e ingreso. Adeangsiehes trabajan en la Corte usaran los
locales los acusados, los abogados, los testig®yjittimas, los Estados, los periodistas, las
organizaciones no gubernamentales, los visitantegchos otros grupos.

8. El objetivo de los requisitos, separacion y calidaterminados en la informacion
funcional respecto de arreglos espaciales es geaahd eficacia de los procedimientos de
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trabajo y su marcha armoniosa para todos los gaatites sin dejar de cumplir las exigencias
estatutarias.

9. En cuanto al trabajo que se hace antes y después dediencias, incluidas todas las
demés actividades de apoyo, se realizard princgrabn en escritorios y frente a

computadoras. Para la mayor parte de las actividlaletipo ideal de oficina es la oficina

doble, que permite una combinacién de comunicagitiabajo que requiere concentracion, y
satisface los requisitos relativos al manejo deendtconfidencial. Se escogieron oficinas de
equipo para algunos sectores que requieren ugrato de trabajo en equipo.

10. El tamafio de la oficina doble estandar est4 detadoi en 19 metros cuadrados
(cifras netas). Para oficinas individuales se deigin ademas cuatro tamafios estandar
distintos que van de los 10 a los 30 metros cuadrédfras netas). El objetivo en este caso es
garantizar una gran flexibilidad en el uso al ds@d un nimero limitado de tipos de
oficinas. Las salas de reuniones se asignan gemered a las dependencias funcionales
porque se usan como espacios basicos de trababsemtido de una sala de proyecto. Las
salas de las reuniones méas grandes se incluyehsatter de conferencias y se las puede
reservar.

11. El documento adjunto 1 contiene un resumen deelpsisitos de uso.

12. Para el concurso de disefio arquitecténico se mepan documento de informacion
detallado que contendra los requisitos de uso edaecificaciones técnicas, basados en los
parametros de la presente resolucion y el presgdtedice.

M. Bases juridicas

13. El concurso de disefio arquitectonico se basard écuwerdo sobre Contratacion
Publica de la Organizacion Mundial del Comercio, senforma aprobada por la Union
Europea.

14. El procedimiento se basara en el principio genetal trato imparcial, no
discriminatorio, equitativo y transparente, endenfa establecida en el mencionado acuerdo
de la Organizacion Mundial del Comercio. En el emao podran participar arquitectos de
todos los Estados.

V. Estructura

15. Se hard primero una preseleccién de los candidatficados y luego se procedera a
la etapa Unica de concurso a fin de escoger lesntgores conceptos de disefio. Cuando el
jurado haya seleccionado los tres mejores concefgatisefio la Junta del Proyecto podra
invitar a los ganadores a que revisen, si lo cenaid necesario, sus conceptos de disefio y
luego, simultdneamente o en orden descendienteta gal ganador del primer premio,
comenzar a negociar las condiciones de un conpeai® la preparacion de disefios detallados
para los locales permanentes.

V. Anuncio en todo el mundo

16. El concurso de disefio arquitectonico se anunciatédo el mundo mediante:

a) comunicados oficiales de prensa transmitidosl@®rmrincipales oficinas de
prensa de las cinco regiones geogréaficas de lasiNacUnidas;

b)  anuncios en las principales revistas de arquitece todo el mundo; y
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c) un sitio web especial del Estado anfitrion viado al sitio web de la Corte
Penal Internacional.

17. Es posible que los Estados Partes también deseendrauncios sobre el concurso en
Sus respectivos paises. El Estado anfitrion préamoaca una matriz con ese fin.

18. Se alentara la participacion de arquitectos deedifes regiones y escuelas.

VI. Procedimiento para el concurso
19. El concurso tendra dos etapas consecutivas:

a) Etapa de preseleccion (solicitud de candidaturas
Entre los autores de los anteproyectos presen&mosspuesta al anuncio en
todo el mundo el jurado seleccionard, basandoseriggrios de seleccion
profesionales y orientados a la calidad, hastaaP@lidatos para que participen
en el concurso.

b)  Concurso (etapa de concesion de premios parte 1)
Los candidatos seleccionados recibiran la inforémasobre el concurso con
todos los datos necesarios para que puedan pregardancepto del disefio.

Se pedira a los candidatos seleccionados que pradwm concepto del disefio
de los locales permanentes. Entre los conceptdgsdio presentados el jurado
premiard los tres mejores conceptos de disefio epre rmas adecuados para el
proyecto. El jurado podra también formular reconaimhes sobre cambios en
los disefios.

20. Los criterios de seleccién se expondran en la imd@ion sobre el concurso, que se
entregard exclusivamente a los candidatos. El esacser4 anénimo hasta el momento en
que terminen las deliberaciones del jurado y lacebn.

21. El idioma oficial del concurso seré el inglés.

VII.  Negociaciones

22. Una vez que el jurado escoja los tres mejores désda Junta del Proyecto podra

invitar a los ganadores a que revisen, si lo cenaid necesario y teniendo en cuenta las
recomendaciones del jurado, sus conceptos de di3eés el examen y evaluacion de los

conceptos de disefio (revisados), la Junta del Piwymiciard con los ganadores la

negociacién de las condiciones de un contrato lpapaeparacion de disefios detallados para
los locales permanentes, simultaneamente o en ateéerendente a partir del ganador del
primer premio.

23. El objeto de las negociaciones es celebrar un amnton el arquitecto en calidad de
jefe del equipo de disefio (que incluira el trabdgolos ingenieros expertos, por ejemplo,
ingenieros estructurales, civiles y de servicioscdastruccion, consultores sobre energia,
arquitectos paisajistas, etc.).

VIIl.  Aprobacion de la Asamblea
24. Cuando el jurado haya escogido los tres mejoreseptos de disefio y la Junta del

Proyecto haya iniciado las negociaciones con load@res, no deberd considerarse que eso
constituye autorizacion implicita de la Asambleeapeompletar la planificacion general o el
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contrato del disefio detallado. La Asamblea se vasglrderecho a no continuar el proyecto,
sin que ello implique una multa, y a no contragnpmmiso alguno antes de la firma de los
contratos. La Asamblea o su delegado deberan zartdai firma de los contratos.

IX. El jurado

25. Un jurado independiente examinara y juzgara loemotectos en la etapa de
preseleccion y los conceptos de disefio en la deucam

26. El jurado del concurso se encargara de juzgarifjozallos trabajos presentados y de
decidir la clasificacion final de los conceptosdigefio (concesion de premios) y formular
recomendaciones sobre los disefios.

27. El jurado estard compuesto como se indica en alrdento adjunto 2 del presente
apéndice.

28. El jurado dispondra de una secretaria y de un eqdé asesoramiento técnico en
sectores concretos (como planificacion espacialgstiones financieras y técnicas). Los
consejos de ese equipo de asesoramiento técnigoligaran al jurado.

X. Calendario
29. El calendario del concurso de disefio arquitectéegcel siguiente:
a) Solicitud de candidaturas (iniciacion) febreec2@08
b) Etapa de preseleccion marzo-abril de 2008
C) Reunidn del jurado para preseleccionar
un maximo de 20 candidatos abril de 2008
d) Concurso mayo-julio de 2008
e) Examen previo agosto-septiembre de 2008
f) Reunidn del jurado para escoger los tres
mejores conceptos de disefio octubre de 2008
s)] Etapa opcional de revisién/negociacion
con los ganadores de premios noviembre-diciembre de 2008
h) Negociacion de las condiciones del

contrato enero de 2009
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Judicatura 3.746
Fiscalia 7.608
Secretaria 19.095
Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 491
Seccion de Auditoria Interna 187
Organo Representativo del Personal 52

Sector de conferencias 1.840
Sector de comedores 2.234
Sector de salas de audiencias 2.716
Zonas publicas de la Corte 2.402
Sector de detencién 693
Sector de ingreso 698
Bodega, almacenamiento central 3.13p
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Documento adjunto 2
Composicion del jurado
1) Arquitecto Jefe del Gobierno de los Paises Bajoss{fente)
[Por determinar]
2) Representante de la Asamblea, Estados de Africa
[Por determinar]
3) Representante de la Asamblea, Estados de Asia
Excmo. Sr. Kiyokazu Ota
Ministro
Embajada del Japén ante los Paises Bajos
4) Representante de la Asamblea, Estados de Europat@ri
[Por determinar]
5) Representante de la Asamblea, Estados de Améritwlael Caribe
[Por determinar]
6) Representante de la Asamblea, Estados de Europeée@tad y otros Estados
Excmo. Sr. Mikko Jokela
Embajador
Embajada de Finlandia ante los Paises Bajos
7) Representante de la Corte
[Por determinar]
8) Representante de la Corte
[Por determinar]
9) Representante de la Corte

[Por determinar]

10) Representante del Estado anfitrion

Secretario General de Relaciones Exteriores

11) Representante de la Municipalidad de La Haya

Alcalde de La Haya

12) Arquitecto

[Por determinar]

13) Arquitecto

[Por determinar]

14) Arquitecto

[Por determinar]

15) Arquitecto

[Por determinar]

16) Arquitecto

[Por determinar]

17) Arquitecto

[Por determinar]
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Apéndice Il
Comité de Supervision
Establecimiento
1. Se establece por este medio un Comité de Supervi®dos Estados Partes como

organo subsidiario de la Asamblea de los Estadds®@e conformidad con lo dispuesto en
el parrafo 4 del articulo 112 del Estatuto de Roma.

Mandato

2. El Comité de Supervision sera un 6rgano permangmeactuara en nombre de la
Asamblea en lo relativo a la construccion de lasalles permanentes de la Corte Penal
Internacional. La funcién del Comité de Supervisg®Bra de supervision estratégica y la
gestion cotidiana del proyecto estara a cargo detr del Proyecto.

3. Concretamente, el Comité de Supervision:

a) se encargara del control y la supervision géeerdel proyecto para que los
objetivos del proyecto se alcancen ajustandoseeaupuesto, se identifiquen
los riesgos y problemas y se adopten las medidzesanras al respecto;

b)  preparara informacién, recomendaciones y progede resolucién para que la
Asamblea decida al respecto, incluso sobre cuestioelacionadas con la
puesta en practica de la estructura de gestién;

c) en el marco de la autoridad delegada por la Akzan adoptara decisiones
estratégicas clave, incluida la autorizacion de ltasmen el ambito y los
objetivos del proyecto para los cuales no estérizattp el Director del
Proyecto;

d) resolvera cualquier problema remitido por elebior del Proyecto, la Corte o
el Estado anfitrion; y

e) autorizard la firma de contratos importantesrpoomendacion de la Junta del
Proyecto.

Composicién

4, El Comité de Supervisidon serd un 6rgano de comyosicerrada constituido por
10 Estados Partes en que cada grupo regional tpadtd menos un miembro.

Seleccién

5. Los miembros del Comité de Supervision seran ebsgigdor la Asamblea por
recomendacion de la Mesa. El mandato de los miesrtleradra dos afios de duracién y sera
renovable. En caso de que un Estado Parte sedetieomité de Supervision, la Mesa podra
designar otro Estado Parte (de preferencia del anigrapo regional) para que ocupe el
puesto hasta el siguiente periodo de sesionesAtmtablea de los Estados Partes.

Constancia
6. Los Estados Partes que sean miembros deberanagstomor ser constantes en su

representacion y asistencia a las reuniones. Shiembro del Comité de Supervision no
asiste a dos reuniones consecutivas, el PresidiglteComité de Supervision iniciara
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consultas con dicho miembro para determinar si @Edjuir participando en la labor del
Comité de Supervision

Votacion

7. El Comité de Supervision debera tratar de actuarcpasenso. Cuando no haya
consenso las decisiones se adoptaran por mayanigieside los miembros presentes y
votantes. En caso de empate, el voto del Presidenéedecisivo. La expresion “miembros
presentes y votantes” significa los miembros quénegresentes y voten a favor o en contra.
Los miembros que se abstengan de votar seran eoadad no votantes.

Quérum

8. El quérum estara constituido por lo menos por iseesnbros.

Presidente y Vicepresidente

9. El Comité de Supervision elegira un Presidente Wigepresidente para periodos
renovables de dos afios. El Presidente y el Vicielgret® tendran cada uno derecho a un voto.

Frecuencia de las reuniones

10. El Comité de Supervisién se reunira cuatro veceafial o segun lo requiera el
Presidente. El Secretario de la Corte, el Estaditriéan o el Director del Proyecto podran
solicitar que el Comité de Supervision se reina paaminar cualquier cuestion urgente.
Deliberaciones a puerta cerrada

11. El Comité de Supervision recibira informacién délebtor del Proyecto, la Corte y el
Estado anfitrién y podrd invitar a otros expertgeyticipantes a que suministren informacion
0 aportaciones en sus sesiones publicas. Las dgrlibres del Comité de Supervision se
realizaran a puerta cerrada.

Participacion de la Corte y el Estado anfitrion

12. La Corte y el Estado anfitrion tienen derecho aregtesentes durante las sesiones
publicas del Comité de Supervision.

Funcion de los expertos de los Estados Partes

13. Un comitéad hocde expertos de los Estados Partes prestara asistdrComité de
Supervision en su labor.

Funcién del Comité de Presupuesto y Finanzas

14. El Comité de Supervisién presentard informes sddrmarcha de los trabajos al
Comité de Presupuesto y Finanzas antes de lasormmide éste. El Comité de Supervision
remitira al Comité de Presupuesto y Finanzas, gaeaopine al respecto, toda cuestion que
tenga consecuencias financieras para la Asamblea.

Funcion de la Mesa
15. El Comité de Supervision presentara directamenta &esa informes sobre la

situacidn, y el envio a la Asamblea de cualquifarimacion o proyecto de resolucién lo hara
por conducto de la Mesa.
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Delegacion de autoridad
16. La Asamblea delegaréa al Comité de Supervision mladpara:

a) llevar a cabo un procedimiento de contratacidra @l cargo de Director del
Proyecto;

b) decidir acerca de la contratacion, renovaciomoorenovacion, suspension y
separacion del Director del Proyecto (el Secretad® la Corte y un
representante del Estado anfitridn tendran derecharticipar y votar en ese
proceso de decision);

c) cuando se deba adoptar una decisién dentro geamn que no daria tiempo
para una decision de la Asamblea, autorizar cusiquambio del ambito, los
objetivos, el disefio o los gastos del proyectoahastlimite del fondo para
imprevistos establecido como parte del presupubstproyecto; y

d) conocer de cualquier controversia grave entfedde, el Estado anfitrion o el
Director del Proyecto, a fin de encontrar una solueficaz y efectiva.

17. El Presidente del Comité de Supervision informata Asamblea en su periodo de
sesiones siguiente de todo uso de esa autoridegedizl.

Apoyo

18. El Comité de Supervision recibira la asistencidad8ecretaria de la Asamblea de los
Estados Partes
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Apéndice Il
Junta del Proyecto
1. La Asamblea de los Estados Partes establece pmesénte medio una Junta del

Proyecto encargada de proporcionar una estructucaperacion y consulta para la gestion
general del proyecto de construccion de los logaesianentes.

2. La Junta estaré presidida por el Director del Rrwye incluira a:

a) lacCorte,y
b)  al Estado anfitrion.

3. El Director del Proyecto compartira toda la infooida pertinente al proyecto con la
Corte y el Estado anfitrién y velara por la accéisiéd a la informacion sobre el proyecto.

4, El Director del Proyecto celebrara consultas corCtate y el Estado anfitrion y
buscaréd el consenso en las decisiones relaciorgadasl proyecto. El Director del Proyecto
esta autorizado a adoptar decisiones cuando noduwngenso. No obstante, el Director del
Proyecto no esté autorizado a adoptar decisionepgedan afectar el &mbito general o los
limites de costo del proyecto.

5. Cualquier miembro de la Junta del Proyecto poddirgpie se reana el Comité de
Supervisién, de conformidad con el parrafo 10 meko d del parrafo 16 del apéndice Il
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Apéndice IV
Oficina del Director del Proyecto

Establecimiento

1. El Secretario de la Corte Penal Internacional éstebd una Oficina del Director del
Proyecto. El Director del Proyecto sera el jeféad®ficina.

Independencia

2. La Oficina del Director del Proyecto funcionara ddf plena autoridad de la
Asamblea de los Estados Partes, le presentardniesodirectamente y le rendira cuentas por
conducto del Comité de Supervision.

Relacion con la Corte Penal Internacional

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el péarrafosiprg la Oficina del Director del
Proyecto serd parte integral de la Corte Penatnatéonal; para fines administrativos y de
personal, la Oficina del Director del Proyecto ypsusonal estaran integrados en la Secretaria
de la Corte.

Privilegios e inmunidades

4, Como parte del personal de la Secretaria y pordesta Corte, el personal de la
Oficina del Director del Proyecto tendrd los mismderechos, deberes, privilegios,
inmunidades y prestaciones.

Mandato

5. La Oficina del Director del Proyecto velara por das locales permanentes de la
Corte se construyan a tiempo y dentro del costasyekpecificaciones, y tengan la calidad
necesaria. El Director del Proyecto tendré la nesgbilidad final de la gestién general del
proyecto y de que se cumplan los objetivos, plazagquisitos de costo y calidad del
proyecto.

Funciones

6. Las funciones de la Oficina del Director del Pragewonsistiran en la gestion de la
totalidad del proyecto e incluiran entre otras:

a) la supervision diaria de los preparativos y jiecucion del proyecto de los
locales permanentes;

b) la direccidn estratégica de la gestion, la caostdn y los equipos de disefio
del proyecto;

c) lapreparaciony ejecucion de un plan de gest&riesgos para el proyecto;

d) la evaluacién del disefio, las solicitudes de ifitaction, las consecuencias
financieras, los problemas que surjan, las solesigrara aliviarlos o cualquier
otra cuestidon que pueda afectar el costo, la @hlidi ejecucién a tiempo del
proyecto;

e) la presentacion trimestral (o cuando procedahfdemes sobre la situacion al
Comité de Supervisién, que los trasmitird a la €gral Estado anfitrién y los
pondra a disposicion de la Mesa;
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f) la conduccion de negociaciones sobre las comés de contratacion del
arquitecto y el equipo de disefio;

g) la direccidn del proceso de recepcion de prdpses seleccion del equipo de
construccion;

h) la adopcion de decisiones en el marco de laridath delegada por la
Asamblea;

i) la presentacion al Comité de Supervision de wa@bnes y asesoramiento
sobre cualquier cuestion que requiera la adopaddedisiones en el marco de
la autoridad delegada al Comité; y

)] el suministro al Comité de Supervision de evailoles y asesoramiento sobre
cualquier cuestion que requiera una decision desdenblea.

Composicidn de la Oficina

7. La Oficina del Director del Proyecto estara formpdael Director del Proyecto y su
personal de apoyo.
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Apéndice V
Consecuencias de los locales permanentes para el
presupuesto por programas para 2008

l. Recursos de personal
a) Un director del proyecto D-1

El director del proyecto tendra la responsabilidggheral de la entrega de los locales
permanentes a tiempo, dentro del costo y con ldazhlequerida. Las comparaciones con el
mercado local de los Paises Bajos hechas por espaet Estado anfitrion indican que una
categoria D-1 (incluidas las prestaciones impasstiy de otro tipo proporcionadas al personal
de la Corte Penal Internacional) seria competitiyermitiria contratar a un profesional con
experiencia suficiente. Como el proceso de comli@iaempezara recién en enero de 2008 se
ha aplicado un factor de atraso en la contratad@b®0 por ciento.

Costo para 2008: 93.800 euros
b) Un director adjunto del proyecto y contralordimciero P-4

La Oficina del Director del Proyecto deberd papticien las negociaciones con el arquitecto y
los equipos de disefio a fines del otofio de 200&jolude las decisiones del jurado del
concurso de disefio arquitectdnico. Serd impredadimdiontar con un director adjunto del

proyecto que tenga solida experiencia financierala&nevaluacion de propuestas de
construccion y disefio. Como el proceso de conitaiaampezard recién en algiin momento
de 2008 se ha aplicado un factor de atraso emlkaatacion del 75 por ciento.

Costo para 2008: 33.050 euros

C) Un auxiliar de oficina SG-OC

La Oficina del Director del Proyecto requerird wixiiar administrativo general para que
preste servicios administrativos y de secretarfeeigdes. Como el proceso de contratacion
empezara recién en algin momento de 2008 se headpliun factor de atraso en la
contratacion del 75 por ciento.

Costo para 2008: 15.675 euros

El director del proyecto evaluara para el presupués 2009 la necesidad de mas asistencia.
Se espera que el director del proyecto trabajecipaimente por conducto de consultores

cuyos pagos se haran con cargo a los honorariosrdilta previstos en las estimaciones de
los costos generales de construccion.

I. Recursos no relacionados con el personal
a) Tecnologia ordinaria de la informacion

La Corte estima que cada puesto de trabajo requieé® euros para equipo y programas de
computadoras.

Costo para 2008: 21.000 euros
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b) Tecnologia especializada de la informacion

La Oficina del Director del Proyecto puede requeraursos especializados de computadoras
para el proyecto de construccion.

Costo para 2008: 10.000 euros

[l Contratacién

Se prevé la posibilidad de que se requiera un poocempetitivo y especializado para
contratar al director del proyecto. Eso podriadinckl uso de la pagina web de la Corte,
anuncios en revistas especializadas internaciomakdsuso de una agencia de contratacion
profesional. EI Comité de Supervision determinaa, consulta con la Corte, el Estado
anfitrion y los expertos, la mejor manera de llevaabo el proceso de contratacion.

Costo para 2008: 35.000 euros

IV.  Consecuencias de costos

Costos totales para 2008: 208.500 euros
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Apéndice VI
Fondo fiduciario para la construccion de los locake permanentes

Establecimiento

1. El Secretario de la Corte Penal Internacional éstabd un fondo fiduciario para
depositar los fondos dedicados a la construccidosibcales permanentes de la Corte Penal
Internacional.

Fondos

2. El fondo fiduciario se financiara con contribuciengoluntarias de gobiernos,
organizaciones internacionales, particulares, esagra otras entidades.

Presentacion de informes
3. El Director del Proyecto informara periédicamenteCamité de Supervision del

monto de los fondos depositados en el fondo fiditcia su procedencia, asi como de los
desembolsos del fondo fiduciario.
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Anexo |l

Informacion funcional - Resumen de la distribuciérespacial

Hipdtesis basica (hipdtesis 900 + flex)

Sector de conferencias

Judicatura 2.247 3.746
Oficina individual 54 54 12-30
Oficina doble 54 27 10-36
Oficina de equipo + reunién 7 7 10-118
Complementaria* 18
Fiscalia 4.564 7.608
Oficina individual 65 65 12-30
Oficina doble 98 49 10-36
Oficina de equipo + reunién 160 37 10-118
Complementaria* 23
Secretaria 11.455 19.095
Oficina individual 187 187 12-30
Oficina doble 233 117 10-36
Oficina de equipo + reunién 252 89 10-118
Complementaria* 71
Asamblea de los Estados Partes 689 1.149
Oficina individual 3 3 12-30
Oficina doble 10 5 10-36
Oficina de equipo + reunién 51 15 10-118
Complementaria* 2
Seccién de Auditoria Interna 112 187
Oficina individual 4 4 12-30
Oficina doble 2 1 10-36
Complementaria* 2 10-118
Organo Representativo del Personal 31 52
Oficina individual 1 1 12-30
Oficina doble 2 1 10-36

1.104

1.840

Vestibulo
Salas de conferencias
Complementaria*

125-160

Sector de comedores

1.340

2.234

Restaurante del personal
Restaurante de visitantes
Cocina, almacenamiento, etc.

(AR

Sector de salas de audiencias

1.629

2.716

Salas de audiencias
Complementaria*

15

Zonas publicas de la Corte

44

1.441

2.402

Informacién a la prensa
Galerias publicas

Lugar de trabajo de uso comun,
complementaria

Sector de detencién

N B

416

693

Celdas
Complementaria*

Sector de ingreso

24

16

419

698

Zonas de recepcioén y vestibulo
Informacién y exhibicion
Complementaria*

Bodega, almacenamiento central

AR

1.879

3.132

Zonas de almacenamiento
Oficina individual

Oficina doble

Oficina de equipo + reunion

4
8
7

1
4
4

2

12-30
10-36
10-118

Comﬁlementaria* 4
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Judicatura 3.746
Fiscalia 7.608
Secretaria 19.095
Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 491
Seccion de Auditoria Interna 187
Organo Representativo del Personal 52

Sector de conferencias 1.840
Sector de comedores 2.234
Sector de salas de audiencias 2.716
Zonas publicas de la Corte 2.402
Sector de detencién 693
Sector de ingreso 698
Bodega, almacenamiento central 3.13p




Anexo Il
Resumen de los costos

| Recuadros 1y 3

Recuadros 2 y 4

(en euros)
Recuadro 1: Costos de construccion 110.860.000
Edificio, incluye 46.000 M 2.410
Estructura, construccion
Servicios, equipo técnico,
instalaciones
Tendido de cables para
tecnologia de la
informacién y las
comunicaciones
Paisajismo
Estacionamiento 15.000 M 270 4.050.000
Total del recuadro 1 114.910.000
Recuadro 2: Oficina del Proyecto para 2008:
Director del Proyecto 50% 187.600 93.800
Adjunto, contralor financiero 25% 132.200 33.050
Auxiliar de oficina 25% 62.700 15.675
Tecnologia ordinaria de la 21.000
informacion
Tecnologia especializada de la 10.000
informacion
Gastos de contratacion 35.000
Total del recuadro 2 208.525
Recuadro 3: Otros gastos de construccion
Imprevistos 15% de los costos de construccion 367500
Elementos de presentacion 1% de los costos de construccion 1.149.100
especializados e integrados
Honorarios (gestién del proyecto, 18% de los costos de construccion + 23.786.370
disefiadores, ingenieros, imprevistos
consultores)
Permisos y obligaciones 4% de los costos de eatitm+ imprevistos| 5.285.860
Permisos de uso de consultores 100.000
Aumento de precios 16% de los costos de cons@meamprevistos
+ elementos de presentacion + honorarips
+ permisos + permisos de uso de
consultores 25.994.853
Costos financieros por aclarar
Impuestos la Corte esta libre de
impuestos
Total del recuadro 3 73.552.683

0€ euibed
GZ/9/dSV-02I



Recuadro 4: Otros costos del proyecto
Limpieza final
Reubicacion
Muebles, puestos de trabajo

Muebles, zonas especiales
(entrada, conferencias, etc.)

Lamparas movibles, zonas
especiales (entrada,
conferencias, etc.)

Decoracion, por ejemplo cortinas,
persianas

Plantas interiores

Equipo de tecnologia de la
informacion y las
comunicaciones

Comunicaciones y relaciones
publicas

Equipo para los usuarios, por
ejemplo cafeteras, etc.

Alquiler provisional

Total del recuadro 4

PM*
PM
3.600.000

400.000

400.000

PM

PM

PM

PM

PM
PM

4.400.000

TOTALES
* Pro memoria

188.462.683

1€ eulbed

G2/9/dSV-02I
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Anexo IV
Estructura de gestion

Asamblea de los Estados Partes

Comité de Supervision

Junta del Proyecto

Director del

Estad: Proyecto Corte
anfitrion

Oficina
Apoyo, Estado del Organizacion
anfitrion Proyecto usuaria

organizacion basica de la Corte

La Corte como entidad juridica y fiscal

Gestion del proyecto
Realizacion

Contratistas
(arquitectos, consultores,
empresas de construccion
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Anexo V
Miembros propuestos para el Comité de Supervision

Estados Partes que han manifestado interés en isetbros del Comité de Supervision
(10 puestos)

Estados de Africa
[Por determinar]

Estados de Asia
1. Japén
2. Republica de Corea

Estados de Europa Oriental
1. Polonia

Grupo de Estados de América Latina y el Caribe
1. Brasil
2. México

Estados de Europa Occidental y otros Estados
1. Alemania

2. ltalia

3. Suiza

4. Reino Unido

e -

! Argentina también esté considerando la posibildiager miembro.
2 Francia también esta considerando la posibilidased miembro.



